PRECAUCIONES SEGURIDAD

1. Antes de conectar el aparato a la fuente de
alimentacion, comprobar la corriente y el voltaje
de la red eléctrica.

2. El aparato debe ser utilizado sélo para el fin
para el que ha sido fabricado.

3. No usar el aparato con las manos humedas o
en un suelo mojado.

4. Nunca intentar abrir ni reparar el aparato.

5. Si el cable de alimentacion esta danado, debe
ser reemplazado por el fabricante, el agente de
servicio o por el personal cualificado con el fin
de evitar riesgos.

6. No utilizar el aparato si se ha caido o esta da-
Aado, o si el cable o el enchufe estan danados.
En el caso de estar danado, llevar el aparato a
una nave de reparacion eléctrica para su exa-
men y reparar si es necesario.

7. Los nifios no pueden reconocer los peligros
que entrana el uso incorrecto de los aparatos
eléctricos. Por lo tanto, nunca permitir que los ni-
Aos utilicen aparatos eléctricos sin supervision.

8. No usar el aparato asociado a un programa-
dor, temporizador u otro dispositivo que conec-
te el aparato automaticamente, ya que existe
riesgo de incendio si el aparato esta cubierto o
colocado incorrectamente.

9. Mantener el aparato alejado de paredes, cor-
tinas u otros materiales combustibles durante su
uso.

INTRODUCCION

Gracias por la compra nuestro producto de calidad. Utilizar cuidadosamente y de acuerdo con las ins-
trucciones que figuran a continuacion. Por favor leer y guardar estas instrucciones para futura referencia.
ANTES DE LA INSTALACION

1. USO PREVISTO

Este aparato estd destinado exclusivamente a un uso previsto en interior y no esta destinado a uso en
exterior.

Cualquier otro uso adicional se considerara un uso no intencionado.

2. ADVERTENCIA

Si el artefacto no se usa como es debido y/o se usa de una manera diferente al uso previsto, puede conducir
a situaciones peligrosas.

- Usar el aparato para el uso previsto.

- Seguir los procedimientos descritos en este manual.
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' Este producto tiene una garantia de 3 afnos desde la fecha de venta, declinando

o lodaresponsabilidad por defectuoso o roturas, originadas por mal uso. Para que
esta garantia sea valida, es imprescindible presentar esta tarjeta asi como el
ticket o la factura de compra.

Questo prodotto & garantito per 3 anni dalla data di vendita, declinando ogni responsabilita per
malfunzionamenti o rotture causati da uso improprio. Per questa garanzia sia valida, € necessario
presentare questa cartolina e lo scontrino o fattura.

Ce produit est garanti 3 ans a compter de la date de la vente, déclinant toute responsabilité en cas de

défaillance ou bris causés par une mauvaise utilisation. Pour que cette garantie soit valide, vous devez
présenter cette carte et le billet ou la facture.

Este produto tem uma garantia de 3 anos a partir da data de venda, em declinio de qualquer

responsabilidade por mau funcionamento ou quebra causada por mau uso. Para que esta garantia
seja valida, é€ necessario apresentar este cartao eo bilhete ou nota fiscal.

Dieses Produkt ist fir 3 Jahre ab Verkaufsdatum garantiert, sinkende keine Verantwortung fiir

Fehlifunktionen oder Ausfall durch Missbrauch verursacht. Fiir diese Garantie gliltig zu sein, missen
Sie diese Karte und das Ticket oder Rechnung zu prasentieren.
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PRECAUTIONS SECURITY

1. Before connecting the appliance to the power
supply, check the current and voltage of the
mains.

2. The appliance must be used only for the pur-
pose for which it was manufactured.

3. Do not use the appliance with wet hands on
a wet floor or wet system.

4. Never attempt to open or repair the device
yourself.

5. If the cord is damaged it must be replaced by
the manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons in order to avoid risks.

6. Do not use the device if it has been dropped
or damaged, or if the cord or plug is damaged.
In the case of being damaged, take the applian-
ce to an electrical repair ship for examination
and repair if necessary.

7. Children may not recognize the dangers of
improper use of electrical appliances. There-
fore, never allow children to use household
appliances without supervision.

8. Do not use the device associated with a pro-
grammer, timer or other device to connect the
device automatically, and there is a risk of fire
if the appliance is covered or positioned inco-
rrectly.

9. Keep the device away from walls, curtains or
other combustible materials during use.

INTRODUCTION

Thank you for the purchase of our quality product. Used carefully and in accordance with the instructions set
out below. Please read and keep these instructions for future reference.

BEFORE INSTALLATION

1. INTENDED USE

This appliance is intended exclusively for inside use and is not intended for use outside.

Any other or additional use will be considered unintended use.

2. WARNING
Danger in case of unintended use!

If the appliance is not used as intended and/or is used in a way different from the intended use, this can lead
to dangerous situations.

- Only use the appliance as intended.

- Follow the procedures described in this manual.

PRECAUCOES DE SEGURANCA

1. Antes de ligar o aparelho a fonte de alimen-
tacéo, verifique se a corrente e a voltagem do
aparelho corresponde & corrente eléctrica.

2. O aparelho deve ser utilizado somente para
fins para quais foi criado.

3. Nao usar o aparelno com as maos humidas
ou se 0 mesmo estiver molhado.

4. Nunca tente abrir ou reparar o dispositivo
sozinho.

5. Se o cabo de alimentagdo estiver danifica-
do, deve ser reparado pelo fabricante, por um
agente de servico ou por uma pessoa qualifica-
da para evitar riscos.

6. Nao utilizar o aparelho se 0 mesmo tivera cai-
do ou danificado ou se o cabo ou aficha tiverem
danificadas. Em caso de estar danificado, leve
o aparelho a uma loja de reparagao eléctrica
para se fazer o exame e reparar se necessario.

7. As criangas nao conseguem reconhecer os
perigos do uso incorreto de aparelhos eléctri-
cos. Portanto, nunca permita que as criangas
usem aparelhos eléctricos sem supervisao.

8. Nao usar o aparelho asociado a um progra-
mador, temporizador ou outro dispositivo que
ligue o aparelho automaticamente.

9. Mantenha o dispositivo longe de paredes,
cortinas ou outros materiais combustiveis du-
rante o uso.

INTRODUGCAO

Obrigado por ter adquirido o nosso produto de qualidade. Use com cuidado e em conformidade as ins-
trugdes listadas abaixo. Leia e guarde estas instrugdes para referéncias futuras.

ANTES DA INSTALAGAO

1. USO PRETENDIDO

Este aparelho é destinado exclusivamente para uso interno e nédo para uso externo.

Qualquer outro uso ou uso adicional sera considerado uso ndo intencional.

2. ATENGAO!

Perigo em caso de uso néo intencional!

Se o aparelho n&o for usado para a finalidade pretendida e / ou for usado de uma forma diferente da prevista,
isso pode levar a situagdes perigosas.

- Use o aparelho apenas para o fim a que se destina.

- Siga os procedimentos descritos neste manual.

ANOMALIAS & REPARACION

1. En caso de averia llevar el aparato al servicio
técnico de asistencia.

2. No intentar desmontarlo o repararlo si no es
una persona cualificada.

3. Si la conexion de red se encuentra dafiada
debe ser sustituida de manera inmediata.

{PRECAUCION!

Este aparato puede ser utilizado por nifios de 8
afios y mayores y las personas con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales reducidas o falta de
experiencia y conocimiento si han sido supervisados
o instruidos acerca del uso del aparato de una
manera segura y comprenden los peligros involucra-
dos. Los nifios no deben jugar con el aparato. La
limpieza y mantenimiento no seran realizadas por
los nifos sin supervision.

ELIMINACION CORRECTA DEL PRO-
E DUCTO. Esta marca indica que este
producto no debe eliminarse junto
_—

con otros residuos domésticos en
toda la UE.

Para evitar los posibles dafios al medio ambiente
0 ala salud humana que representa la eliminacion
incontrolada de residuos, reciclar correctamente
para promover la reutilizacion sostenible de re-
cursos materiales. Para devolver su dispositivo
usado, utilice los sistemas de devolucién y reco-
gida o péngase en contacto con el establecimien-
to donde se adquirié el producto. Ellos pueden
recoger este producto para el reciclaje seguro
ambiental.

ANOMALIAS E REPARO

1. Em caso de falha, leve o dispositivo ao seu ser-
vigo de assisténcia técnica.

2. Nao manipule os produtos, nem tente substituir
as pecas.

3. Se o cabo estiver danificado, entre em contato
com o revendedor onde o item foi comprado.

{CUIDADO!

Este aparelho pode ser usado por criangas,

Este aparelho pode ser usado por criangas,
adultos, pessoas com deficiéncias sensoriais ou
mentais ou falta de experiéncia e conhecimento
se tiverem sido supervisionados ou instruidos

a utilizagdo do aparelho de forma segura e a
compreender os perigos envolvidos. As criangas
nao devem brincar com o aparelho. A limpeza

e a manutengao n&o serao executadas pelas
criangas sem supervisdo.

Esta marca indica que este produto ndo
deve ser removido em conjunto com ou-
—_— tros residuos domésticos en toda a UE.

E REMOGAO CORRETA DO PRODUTO

Para evitar possiveis danos a nivel ambiental ou
de salde humana que represente a eliminagao
descontrolada de residuos, deve reciclar adequa-
damente para promover a reutilizagdo sustentavel
dos recursos materiais. Para ter o seu dispositivo
usado, use os sistemas do retorno ou contacte o
estabelecimento onde o produto foi adquirido. Eles
conseguem por este produto para a reciclagem am-
biental segura.

FAULTS

1. Take the appliance to an authorised tecnhical
support service if problems arise.

2. Do not try to dismantle or repair withut assistan-
ce, as this may be dangerous.

3. If the connection to the mains has been dama-
ged, it must be replaced and you should proceed
as you would in case of damage.

CAUTION!

This appliance can be used by children aged from
8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack
of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of
the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children shall not play with the
appliance. Cleaning and user maintenance shall
not be made by children without supervision.

CORRECT DISPOSAL OF THIS PRO-
DUCT. This marking indicates that this
product should not be disposed with

— other household wastes throughout
the EU.

To prevent possible harm to the environment or hu-
man health from uncontrolled waste disposal, recy-
cle it responsibly to promote the sustainable reuse
of material resources. To return your used device,
please use the return and collection systems or con-
tact the retailer where the product was purchased.
They can take this product for environmental safe
recycling.



